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Rastenverlegung Beifahrer
Passenger footrest relocation | Déport repose-pieds passager | Spostamento pedane passeggero | Desplazamiento de las estriberas del pasajero

Art.-Nr:   31420-102
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composant     FR Les couleurs utilisées sont à titre indicatif seulement.

DIN ISO
Menge
quantity
quantité

1 Rastenverlegung links / Footrest relocation left     1

2 Rastenverlegung rechts / Footrest relocation right                                          1

3 Bolzen / Bolt                                                     2

4 Linsenkopfschraube / Lens head screw                                                                M6x25 7380 7380 2

5 Sicherungsclip / Retaining clip                                                                                       6mm 4

6 Schraubensicherung / Thread locking fluid 1
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1 2

Die Fußraste samt Arretierungsblech, Kugel und Feder entnehmen.
Remove the footrest along with the locking plate, ball, and spring.
Retirer le repose-pied ainsi que la plaque de verrouillage, la bille et le ressort..
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3 4

Die Linsenkopfschraube Nr. 4 mit Schraubensicherung einkle-
ben und festziehen (regelmäßig überprüfen).
Apply threadlocker to pan head screw No. 4, install and tighten (check regularly).
Coller la vis à tête bombée n° 4 avec un frein-filet et la serrer (vérifier régulièrement)..
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